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TEKNISK DATA

LYCT-705 - FJARRKONTROLL

Batteri 1 x CR2032

Protokoll System Nexa (433,92 MHz)
Kanaler 16

Max ERP 10 mW

Matt 110 x 37 x 15 mm

Declaration of conformity finns tillgénglig pa www.nexa.se

NEXA TRADING AB
support@nexa.se | www.nexa.se

INLARNING

Mottagare utan knapp fér inldrning.

1. Anslut mottagaren (plug-in) till ett eluttag. Mottagaren stéller sig i
inlarningslage sa snart den spanningssatts.

2. Tryck pa "PA” knappen fér vald kanal péa fjarrkontrollen inom 6
sekunder.

Mottagare med knapp for inldrning.

1. Anslut mottagaren (plug-in) till ett eluttag. Aktivera inlérningslage
med ett kort tryck pa knapp for inlarning, LED indikering p&
mottagaren blinkar sakta.

2. Tryck pa »PA” knappen fér vald kanal pé fjarrkontrollen inom 6
sekunder.

BEKRAFTELSE INLARNING
LED Indikering p& mottagaren blinkar snabbt, & en lampa ansluten
till mottagaren blinkar denna tva ganger.

RADERING AV MINNE

Mottagare utan knapp fér inlérning.

1. For att radera en minnesplats, tag ut mottagaren (plug-in) ur
vagguttaget.

2. Vanta minst 6 sekunder.

3. Anslut mottagaren igen till ett eluttag.

4. Tryck pa "AV” knappen for aktuell kanal pa fjarrkontrollen inom 6
sekunder.

For att radera alla minnesplatser, upprepa steg 1-3 ovan tryck sedan
pé "Grupp Av” pa fiarrkontrollen inom 6 sekunder.

Mottagare med knapp for inlédrning.

1. Aktivera inlarningslage med ett kort tryck p& mottagarens knapp
for inlarning, LED indikering p& mottagaren blinkar sakta.

2. Tryck pa "AV” knappen for aktuell kanal pa fjarrkontrollen inom 6
sekunder.

For att radera alla minnesplatser. Tryck och hall inne mottagarens
knapp for inlarning, minst 6 sekunder, till dess att LED indikering pa
mottagaren blinkar snabbt, tryck sedan kort p& knapp for inlarning
igen.

BEKRAFTELSE AV RADERING
LED indikering p& mottagaren blinkar snabbt, &r en lampa ansluten
till mottagaren blinkar denna tva ganger.

SARKERHET OCH OVRIG INFORMATION

Rackvidd inomhus: upp till 30 m (optimala férhallanden).
Rackvidden &r starkt beroende av lokala férhallanden, till exempel
om det finns metaller i nérheten. Exempelvis har den tunna
metallbeldggning i energiglas med I&g emissivitet negativ inverkan
pa radiosignalernas rackvidd. Det kan finnas begransningar

fér anvandningen av enheten utanfor EU. Om tillampligt bor du
kontrollera att enheten dverensstdmmer med lokala foreskrifter.
Max belastning: Anslut aldrig lampor eller utrustning som
overskrider mottagarens maximala belastning. Det kan leda till fel,
kortslutning eller brand.

Livsuppehallande utrustning: Anvand aldrig Nexas produkter

till livsuppehallande utrustning eller andra apparater dér fel eller
stérningar kan fa livshotande foljder.

Stérningar: Alla tradlésa enheter kan drabbas av stérningar som
kan paverka prestandan och rackvidden. Det minsta avstandet
mellan tv& mottagare bor darfor vara dtminstone 50 cm
Reparation: Forsok inte att reparera produkten. Den innehéller inga
reparerbara delar.

Vattentathet: Produkten &r inte vattentét. Se till att den alltid ar
torr. Fukt gor att elektroniken inuti frats sénder och kan leda till
kortslutning, fel och risk for elstétar.

Rengéring: Rengdr produkten med en torr trasa. Anvand inte
kemikalier, Idsningsmedel eller starka rengéringsmedel.

Miljé: Utséatt inte produkten for stark varme eller kyla, eftersom det
kan skada eller forkorta de elektroniska kretsarnas livslangd.
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Remote control

1 x CR2032

System Nexa (433,92 MHz)

16
10 mwW
110 x 37 x 15 mm

Declaration of conformity is available at www.nexa.se

NEXA TRADING AB
support@nexa.se | www.nexa.se

PROGRAMMING

Receiver without button for programming.

1. Connect the receiver (plug-in) to a power socket. The receiver
goes into setup mode as soon as it is powered up.

2. Press the “ON” button for the selected channel on the remote
control within 6 seconds.

Receiver with button for programming.

1. Connect the receiver (plug-in) to a power socket. Activate set-up
mode with a short press on the button for programming, LED
indication on the receiver flashes slowly.

2. Press the “ON” button for the selected channel on the remote
control within 6 seconds.

PROGRAMMING CONFIRMATION
The LED indicator on the receiver flashes rapidly. If a light is
connected to the receiver, this flashes twice.

DELETING MEMORY

Receiver without button for training.

1. To delete a memory slot, remove the receiver (plug-in) from the
wall socket

2. Wait at least 6 seconds

3. Reconnect the receiver to a wall socket

4. Press the “OFF” button for the selected channel on the remote
control within 6 seconds.

To delete all memory slots, repeat steps 1-3 above, then press the
“ALL OFF” button on the remote control within 6 seconds.

Receiver with button for programming.

1. Activate setup mode with a short press on the receiver’s button
for programming, LED indication on the receiver flashes slowly.

2. Press the “OFF” button for the relevant channel on the remote
control within 6 seconds.

To delete all memory slots press and hold in the receiver’s button
for programming, for at least 6 seconds, until LED indication

on the receiver flashes rapidly, then press briefly on button for
programming again.

CONFIRMATION OF DELETION
The LED indicator on the receiver flashes rapidly. If a light is
connected to the receiver, this flashes twice.

SAFETY AND INFORMATION

Indoor range: up to 30 m (optimal conditions). The range is
strongly dependent on local conditions, such as the presence

of metals. For example, the thin metal coating in Low-emissivity
(Low-E) glass has a negative impact on the range of radio signals.
There may be restrictions on the use of this device outside the
EU. If applicable, check whether this device complies with local
directives.

Maximum load: Never connect lights or equipment that exceed
the maximum load of the receiver, as it can result in defects, a
short circuit or fire.

Life-support: Never use Nexa products for life-support systems
or other applications in which equipment malfunctions can have
life-threatening consequences.

Interference: All wireless devices may be subject to interference,
which could affect performance. The minimum distance between 2
receivers should be at least 50 cm.

Repairing: Do not attempt to repair this product. There are no
user-serviceable parts inside.

Water-resistance: This product is not water-resistant. Keep it dry.
Moisture will corrode the inner electronics and can result in a short
circuit, defects and shock hazard.

Cleaning: Use a dry cloth to clean this product. Do not use harsh
chemicals, cleaning solvents, or strong detergents.

Environment: Do not expose the product to excessive heat or
cold, as it can damage or shorten the life of electronic circuit
boards.

The remote control has
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1 x CR2032

System Nexa (433,92 MHz)

16
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110 x 37 x 15 mm

Samsvarserkleering er tilgjengelig pd www.nexa.se

NEXA TRADING AB

support@nexa.se | www.nexa.se

REGISTRERING

Mottaker uten knapp for registrering.

1. Koble mottakeren (plug-in) til et stromuttak. Mottakeren stiller seg
i registreringsmodus s& snart den spenningssettes.

2. Trykk p& knappen ”"PA” for valgt kanal pa valgfri System Nexa-
fiernkontroll innen 6 sekunder.

Mottaker med knapp for registrering.

1. Koble mottakeren (plug-in) til et stromuttak. Aktiver
registreringsmodus med et kort trykk p& knappen for registrering.
LED-indikatoren pa mottakeren blinker sakte.

2. Trykk p& knappen ”"PA” for valgt kanal pa valgfri System Nexa-
fiernkontroll innen 6 sekunder.

BEKREFTE REGISTRERING
LED-indikatoren p& mottakeren blinker raskt. Hvis en lampe er
koblet til mottakeren, blinker den to ganger.

SLETTE MINNE

Mottaker uten knapp for registrering.

1. Hvis du vil slette en minneplass, tar du mottakeren (plug-in) ut av
vegguttaket.

2. Vent i minst 6 sekunder.

3. Koble mottakeren til et stramuttak igjen.

4. Trykk pa knappen ”AV” for aktuell kanal pa valgfri System Nexa-
fiernkontroll innen 6 sekunder.

Hvis du vil slette alle minneplasser, gjentar du trinn 1-3 over, og
deretter trykker du pa knappen "Gruppe av” pa System Nexa-
fiernkontrollen innen 6 sekunder.

Mottaker med knapp for registrering.

1. Aktiver registreringsmodus med et kort trykk p& mottakerens
knapp for registrering. LED-indikatoren p& mottakeren blinker
sakte.

2. Trykk pa knappen ”AV” for aktuell kanal pa valgfri System Nexa-
fiernkontroll innen 6 sekunder.

Hvis du vil slette alle minneplasser, trykker du p& og holder inne
mottakerens knapp for registrering i minst 6 sekunder til LED-
indikatoren p& mottakeren blinker raskt. Deretter trykker du kort pa
knappen for registrering igjen.

BEKREFTE SLETTING
LED-indikatoren p& mottakeren blinker raskt. Hvis en lampe er
koblet til mottakeren, blinker den to ganger.

SIKKERHETSINSTRUKSEN OG INFORMASJON

Innenders rekkevidde: opptil 30 meter (optimale forhold).
Rekkevidden avhenger av lokale forhold, for eksempel om

det er metaller i naerheten. Det tynne metallbelegget pa
lavemissivitetsglass (Low-E) har for eksempel en negativ innvirkning
pé rekkevidden til radiosignalene. Det kan vaere begrensinger pa
bruken av denne enheten utenfor EU. Hvis det er aktuelt, kan du
kontrollere om denne enheten samsvarer med lokale direktiver.
Maksimal belastning:

Ikke koble til lys eller utstyr som overgar den maksimale belastning-
en til mottakeren, siden det kan fore til defekter, kortslutning eller
brann.

Livredning: Ikke bruk Nexa-produkter til livredningssystemer eller
andre enheter der utstyrsfeil kan f& livstruende konsekvenser.
Forstyrrelser: Alle tradlese enheter kan bli utsatt for forstyrrelser
som kan pavirke ytelsen. Minimumsavstanden mellom to mottakere
ma vaere minst 50 cm.

Reparasjon: Ikke prov & reparere dette produktet. Det er ingen
deler inni produktet som du selv kan utfere service pa.
Vannbestandig: Dette produktet er ikke vannbestandig. Hold det
tort. Fukt vil fore til at den indre elektronikken ruster, noe som kan
fore til kortslutning, defekter og stetfare.

Rengjering: Bruk en torr klut til & rengjere dette produktet. Ikke
bruk sterke kjemikalier, lesemidler eller sterke vaskemidler.

Miljo: Ikke utsett produktet for sterk varme eller kulde,

siden det kan skade eller kortslutte de elektroniske kretskortene.

Fjernkontrollen har
16 kanaler delt inn i 4 D
grupper. For a sla alle
pé en gruppe pé eller PA ® e O AV
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LYCT-705
Kaukosaadin

TEKNISET TIEDOT

LYCT-705

Akku 1 x CR2032

Protokolla System Nexa (433,92 MHz)
Kanavat 16

Max ERP 10 mW

Mitat 110 x 37 x 15 mm

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on néhtévilld osoitteessa www.nexa.se.

NEXA TRADING AB
support@nexa.se | www.nexa.se

OHJELMOINTI

Vastaanotin ilman oppimispainiketta.

1. Liita vastaanotin (pistotulppa) pistorasiaan. Saadessaan virtaa
vastaanotin siirtyy valittdmasti ohjelmointitilaan.

2. Paina valitun kanavan PAALLE-painiketta kauko-ohjaimesta
kuuden sekunnin kuluessa.

Vastaanotin oppimispainikkeella.

1. Liita vastaanotin (pistotulppa) pistorasiaan. Aktivoi opetustila
painikkeen lyhyella painalluksella opetussovelluksessa, LED-valo
alkaa véalkkya saanndllisesti.

2. Paina valitun kanavan PAALLE-painiketta kauko-ohjaimesta
kuuden sekunnin kuluessa.

OHJELMOINNIN VAHVISTUS
Vastaanottimen LED vilkkuu nopeasti. Kun lamppu on liitetty
vastaanottimeen, se valahtaa kaksi kertaa.

MUISTIN TYHJENNYS

Vastaanotin ilman oppimispainiketta.

1. Tyhjentaaksesi muistipaikan irrota vastaanotin (pistotulppa)
pistorasiasta.

2. Odota vahintaan kuusi sekuntia.

3. Liité vastaanotin takaisin pistorasiaan.

4. Paina valitun kanavan POIS-painiketta kauko-ohjaimesta kuuden
sekunnin kuluessa.

Tyhjentaéksesi kaikki muistipaikat toista edella mainitut vaiheet 1-3,
ja paina sitten "Ryhma pois” kauko-ohjaimesta kuuden sekunnin
kuluessa.

Vastaanotin oppimispainikkeella.

1. Aktivoi opetustila painikkeen lyhyelléd painalluksella
opetuspainikkeesta, LED-valo alkaa vélkkya saanndllisesti.

2. Paina valitun kanavan POIS-painiketta kauko-ohjaimesta kuuden
sekunnin kuluessa.

Muistipaikkojen tyhjentdmiseksi paina ja pida painettuna
vastaanottimen opetuspainiketta véhintdan 6 sekunnin ajan, kunnes
vastaanottimen LED-valo alkaa vélkkya nopeasti. Paina sitten
lyhyesti uudelleen opetuspainiketta.

TYHJENNYKSEN VAHVISTUS
Vastaanottimen LED vilkkuu nopeasti. Kun lamppu on liitetty
vastaanottimeen, se valahtaa kaksi kertaa.

TURVALLISUUS JA TIEDOT

Kantama sisélla: Enintaan 30 m (optimaalisissa olosuhteissa).
Kantama riippuu paljon paikallisista olosuhteista, muun muassa
siitd, onko lahistolla metallia. Esimerkiksi alhaisen emissiokyvyn
omaavan energialasin ohut metallipinnoite lyhentaé radiosignaalien
kantamaa. EU:n ulkopuolella laitteen kaytélle voi olla rajoituksia.
Varmista sopivuus tarkistamalla, etta laite vastaa paikallisia
maarayksia.

Maksimikuorma: Al koskaan liita lamppuija tai laitteita, jotka ylittavat
vastaanottimen maksimikuorman. Muutoin seurauksena voi olla vika,
oikosulku tai tulipalo.

Elamaa yllapitavat laitteet: Ala koskaan kayta Nexan tuotteita
elamaa yllapitavien laitteiden tai muiden sellaisten laitteiden kanssa,
joissa viat tai toimintah&iriét voivat aiheuttaa hengenvaarallisia
seurauksia.

Toimintahairiét: Kaikissa langattomissa laitteissa voi esiintya
toimintahairiditd, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn ja kantamaan.
Sen vuoksi kahden vastaanottimen vélisen etéisyyden on oltava
vahintaéan 50 cm.

Korjaaminen: Al3 yrita korjata tuotetta. Siina ei ole korjattavia osia.
Vesitiiviys: Tuote ei ole vesitiivis. Varmista, etté se on aina kuiva.
Kosteus sydvyttaa elektroniikkaa ja voi aiheuttaa oikosulun, vian tai
sahkdiskuvaaran.

Puhdistaminen: Puhdista tuote kuivalla rievulla. Ala kayta
kemikaaleja, liuottimia tai voimakkaita puhdistusaineita.

Ympiristé: Al4 altista tuotetta kuumuudelle tai kylmyydelle,

koska se voi vaurioittaa tuotetta tai lyhentaa elektronisten piirien
kayttoikaa.

Kaukoséétimessé on
16 kanavaa jaettuna D
4 ryhmaén. Voit
ottaa kaikki ryhman ok ® @ O
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TEHNILISED ANDMED

LYCT-705 - KAUGJUHTIMISPULT

Patarei 1 x CR2032

Sideprotokoll Nexa stisteem (433,92 MHz)
Kanaleid 16

Maksimaalne ERP 10 mW

M&6dud 110 x 37 x 15 mm

Vastavusdeklaratsiooni leiate aadressilt www.nexa.se

NEXA TRADING AB
support@nexa.se | www.nexa.se

EELSEADISTAMINE

Vastuvétja, millel ei ole eelseadistusnuppu.

1. Uhendage (pistikupesaga) vastuvdtja seinakontakti. Vastuvétja
Itlitub kohe péarast sisselllitamist eelseadistusreziimile.

2. Vajutage 6 sekundi jooksul kaugjuhtimispuldil valitud kanali
sisselllitusnupule.

Vastuvétja, millel on eelseadistusnupp.

1. Uhendage (pistikupesaga) vastuvdtja seinakontakti. Aktiveerige
eelseadistusreziim, vajutades Ithidalt eelseadistusnupule,
vastuvotja LED-indikaator vilgub aeglaselt.

2. Vajutage 6 sekundi jooksul kaugjuhtimispuldil valitud kanali
sisselllitusnupule.

EELSEADISTUSE KINNITAMINE
VASTUVOTJA LED indikaator vilgub kiiresti. Kui vastuvétjaga on
Uhendatud valgusti, vilgatab see kaks korda.

MALU KUSTUTAMINE

Vastuvétja, millel ei ole eelseadistusnuppu.

1. Méalukoha kustutamiseks eemaldage (pistikupesaga) vastuvotja
seinakontaktist.

2. Oodake vahemalt 6 sekundit.

3. Uhendage vastuvétja uuesti seinakontakti.

4. Vajutage 6 sekundi jooksul kaugjuhtimispuldil valitud kanali
véljalllitusnupule.

Koikide malukohtade kustutamiseks korrake Ulaltoodud samme
1-3, seejérel vajutage 6 sekundi jooksul kaugjuhtimispuldil rihma
véljalllitusnupule.

Vastuvétja, millel on eelseadistusnupp.

1. Aktiveerige eelseadistusreziim, vajutades lUhidalt vastuvotja
eelseadistusnupule, vastuvétja LED-indikaator vilgub aeglaselt.

2. Vajutage 6 sekundi jooksul kaugjuhtimispuldil valitud kanali
véljalllitusnupule.

Koikide malukohtade kustutamiseks. Vajutage vastuvétja
eelseadistusnupule vahemalt 6 sekundit, kuni vastuvotja LED-
indikaator hakkab Kiiresti vilkuma, seejérel vajutage uuesti lthidalt
eelseadistusnupule.

KUSTUTAMISE KINNITAMINE
VASTUVOTJA LED indikaator vilgub kiiresti. Kui vastuvétjaga on
Uhendatud valgusti, vilgatab see kaks korda.

OHUTUS JA LISATEAVE

Leviulatus siseruumides: kuni 30 m (optimaalsetes tingimustes).
Leviulatus soltub suuresti valitsevatest tingimustest, naiteks
metallide ldhedusest. Madala emissiooniga energiaklaasi 6hukesel
metallkihil on sageli negatiivne mdju raadiosignaalide leviulatusele.
Seadme kasutamisele valjaspool EL-i vivad kehtida piirangud.
Sellisel juhul peaksite kontrollima, kas seade vastab kohalikele
noduetele.

Maksimaalne koormus: Arge kunagi (ihendage siisteemi valgusteid
ega muid seadmeid, mis Uletavad vastuvotja maksimaalset
koormust. See voib pdhjustada rikkeid, lUhise voi tulekahju.

Elu toetavad seadmed: Arge kunagi kasutage Nexa tooteid koos
elu toetavate seadmete v&i muude selliste seadmetega, millel
esineval rikkel v&i hairingul voivad olla eluohtlikud tagajérjed.
Hairingud: Koikidel traadita seadmetel voib esineda héiringuid, mis
voivad mojutada nende joudlust ja leviulatust. Sellepérast peaks
vahim kaugus kahe vastuvétja vahel olema véhemalt 50 cm.
Parandamine: Arge proovige toodet parandada. See ei sisalda
parandatavaid osi.

Veekindlus: Toode ei ole veekindel. Veenduge, et see on alati kuiv.
Niiskus pohjustab seadmes oleva elektroonika korrodeerumist,
millega voivad kaasneda luhised, rikked ja elektrilddgi oht.
Puhastamine: Puhastage toodet kuiva lapiga. Arge kasutage
kemikaale, lahusteid ega tugevatoimelisi puhastusvahendeid.
Keskkond: Kaitske toodet ddrmuslike temperatuuride eest, need
voivad kahjustada toote elektroonilisi ahelaid voi lUhendada nende
kasutusiga.

Kaugjuhtimispuldil
on 16 kanalit, mis D
on jagatud 4 rihma.
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